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3 JON
3 Jonon Vuak Amur

Fas igi Jonri isoin revo fuba if fuon isoin.
Regavo fum kuai, Naiji na eof ga e nigen jon nar
fas igi isoinvano kuain. Revo fas iji fu isoime
e be God ma vierafeno if fuon Gaias kuavo iji
nijain. Fu isoime ik fuon fu rene e iji Godon
ik rejo iji samuagdiamo ijefuon aroin. Regavo e
ma vierafeno be if fuon Diotrefis unam ise iji fu
reoinon iji kuardain.
Jonon vuak kafokafo fu isoinma ijin
1:1-4 Jon fu e ma vierafejo iji anadiainma ijin.
1:5-8 Fu Gaias aroinma ijin.
1:9-10 Unam ise iji Diotrofis fu renma ijin.
1:11-12 E Demitrias fu vuak mukoi kuainma
ijin.

1:13-15 Jon vuak radkma iji kuardiainma ijin.

Jonon fas radkma ijin
1 Fas igi e iji sos samuamo ijar isoime e Gaias e

na mukoi oijmamo iji nijain.
2 Gaias kainu na vierafe na tavan bog God

sirimamene kuaga fu a ifejdaga a oimarknum
fioinki ire fok a reno iji fu marek. Regavo na
vierafega kaven on fuka darokma oin.

3 Regavo e God ma vierafejo kafo bu ro useme
izeg a Godon vuak ma iji mukorigia abe ma
vierafeno iji kuardieva naka bomana oimaren.
Regavo madu bu kuardieme kie aka tavan bog
unam ma ijesugin reoino kien.
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4 Regavo tavan roin e kafo bu usem kie afon
buka unam ma ijia kegoijno kievo iji naka uru-
vana oimarev.

Bu Gaiason if iji abe ajienva ijin
5 Gaias kainu aiji aka e iji bu Godon vuak ma

iji abe oijo iji aka mukoi oijmiaknum ga e roin
aba ur biediainma iji madu aka mukoi oijmiame
ifejdiam.

6Regavo e iji vuainva ijieb una e sos igia afuivo
iji vuak on a izeg e roin oijmiaknum ifejdiamo iji
dab kuarduin. Ijefuon nika e ijekin iji tavan bog
ifejdiamne ijefuon maiji bu Godon ik reoijo.

7 Regavo e iji bu Jesuon if ijia ikreoijo iji bu
Godon vuak ma iji abe ar kafokafo kuardiaoi-
jknum vo bu e iji God ba ma vierafejo iji ire
kafofuon siervekuai vuainva bakin.

8 Ijefuon e iji no God ma vierafejo iji no e iji
vuainva iji mukoi ifejdiak. No ifejdiakva no buna
besum Godon vuak ma iji abe kuaimokfuon.

Diotrefis ko Demiturasbuon vuak ijin
9 Fas ukak igi na isoime e sos jon ijia karioinva

iji nijiav. Revo Diotrefis fu e sos jon iji samuag-
diakafa vierafen revo fu fas igi na isoinva iji fu
game vuak nun iji fuba fain.

10 Ijefuon na vuakva nason Diotrefis ire fok
fu renma iji kuardaga fu faik. Regavo vuak ise
kafo fu nuvuisina kuainma ijiga vuak kufui iji
fu abe e roin kuardiainma iji nason kuardaga fu
faik. Fu ijesugin renma bagavo fu madu e iji bu
Godon vuak ma iji abe oijo iji bu ijia vako iji fuka
oimardiamo bakin. Fu ijegrejknum vo efuon bu
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e iji Godon vuak abe oijo iji aferdiakuai vierafejo
iji fuka kuriairega bu sos iji areme usem vak.

11 Regavo Gaias kainu a e iji bu unam ise ijia
kegoijo ijeg ab matiak revo nika una unam ma
ijesugin mimatame reo. Erar fu unam ma ijesu-
gin kegoino e iji fu Godon e revo erar fu unam ise
iji kegoino iji fu God fuba gainma ijefuon fu ijeg
reoin.

12 Regavo e fok buka Demitriason unam ma
fu reno iji dab aroime fuisina kuaimoij. Regavo
e fok bu vierafega fuiji fuka vuak ma ijesugin
kuaim. Regavo no madu no vierafe irerag Demi-
trias fu reno iji no vierafe fu unam ma ijesugin
reoin. Regavo jan vierafe no tavan bog no vuak
kufui kuaimoijo bakin ijefuon irerag no fuisina
kuaivo iji noka ma kuaiv.

Jon fu anadiainma iji
13 Na vuak fok kuardiakafie vierafen revo na

fas igia naba isoime kuardiak.
14Regavo nason oine ja biediakva no ijia besum

karine vuak iji kuaik.
15 Regavo ni mukorigia afuime of. Regavo e

kaifjon fok bu igia karinva bu ja anadiain. Regavo
ni kaifjon roina mukoi anainamiknum of. Fun
ijin.
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